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dernière  Image  de  chaque  microfiche,  selon  le 
caa:  ia  aymbole  -^  signifie  "A  SUIVRE",  le 
symbole  V  signifia  "FIN". 
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illustrant  la  méthode. 
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Monsieur  le  Cuue', 


Je  vous  transmets  une  Lettre  Pastorale  que  j'adresse  aux  fidèles 
(lu  diocèse,  au  sujet  des  tables  tournantes  qui  font  tant  de  bruit  en 
Canada  depuis  quelque  temps.  Vous  vous  abstiendrez  de  la  lire 
en  chaire,  si  le  mnl  que  j'y  signale  n'est  pas  connu  de  votre  peuple, 
car  dans  ce  cas  il  convient  de  le  lui  lais'^er  ignorer.  Mais,  s'il  est 
connu,  vous  ne  vous  contenterez  pas  seulement  de  lire  ma  Pastorale, 
mais  vous  emploirez  encore  tous  les  efforts  de  votre  zèle  sacerdotal, 
pour  éloigner  de  ces  pratiques  dangereuses  ceux  de  vos  paroissiens 
qui  seraient  assez  imprudents  que  de  s'y  livrer. 

Afin  d'y  mieux  réussir,  et,  pour  qu'il  y  ait  uniformité,  sur  ce 
point,  dans  la  conduite  des  confesseurs,  vous  ferez  des  principes 
établis  dans  ma  lettre,  la  règle  de  vos  décisions  au  sacré  tribunal, 
vous  bornamt  à  blâmer  avec  prudence  le  simple  usage  de  faire 
tourner  les  tables,  et  à  exhorter  vos  paroissiens  à  s'en  abstenir.  Mais 
vous  reprendrez  avec  force  ceux  qui  en  feraient  une  pratique  super- 
stitieuse, et  vous  les  obligerez  à  y  renoncer,  sous  peine  de  refus  de 
l'absolution. 

Recevez,  Monsieur  le  Curé,  l'assurance  de  mon  bien  sincère 
attachement. 

>J<  P.  F.  Archev.  de  Québec. 
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